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IR-REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1263/96
ta’ I-1 ta’ Lulju 1996

li jissupplimenta l-Anness mar-Regolament (KE) Nru 1107/96 dwar ir-registrazzjoni ta’ I-
indikazzjonijiet geografici u d-denominazzjoni ta’ l-origini skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu
17 tar-Regolament (KEE) Nru 2081/92

II-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
2081/92 ta’ 1-14 ta’ Lulju 1992 dwar il-protezzjoni ta’ I-
indikazzjonijiet geografi¢i u d-denominazzjonijiet ta’ l-origini
ghall-prodotti u l-oggetti ta" l-ikel agrikoli ('), u b'mod
partikolari 1-Artikolu 17(2) tieghu,

Billi ntalab taghrif addizzjonali dwar certi ismijiet innotifikati
mill-Istati Membri skond l-Artikolu 17 tar-Regolament (KEE)
Nru 2081/92 sabiex ikun zgurat illi harsu l-Artikoli 2 u 4 ta’
dan ir-Regolament; billi dan it-taghrif addizzjonali juri illi d-
denominazzjonijiet iharsu I-Artikoli msemmija; billi ghandhom
ghalhekk ikunu rregistrati u mizjuda fl-Anness mar-Regolament
tal-Kummissjoni (KEE) Nru 110796 ( (%));

Billi, wara d-dhul ta’ tliet Stati Membri godda, il-perjodu taz-
zmien ta’ sitt xhur ipprovdut fl-Artikolu 17 tar-Regolament
(KEE) Nru 2081/92 ghandu jibda fid-data ta’ l-adezjoni

taghhom; billi whud minn dawn id-denominazzjonijiet innoti-
fikati minn dawn Il-Istati Membri jharsu I-Artikoli 2 u 4 ta’ dan
ir-Regolament u ghandhom ghalhekk jigu rregistrati;

Billi l-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni  tal-Kumitat Regolatorju dwar l-Indikazzjonijiet
Geografic¢i u d-Denominazzjoni ta’ I-Origini,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

L-Artikolu 1

Id-denominazzjonijiet fl-Anness ma’ dan ir-Regolament huma
hawnhekk mizjuda fl-Anness mar-Regolament (KE) Nru
1107/96.

L-Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali tal-Komunitajiet Ewropej.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussel, fl-1 ta’ Lulju 1996.

UL 208, ta’-24.7.1992, p. 1.
U

()G
() GUL 148, tal-21.6.1996, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
Franz FISCHLER

Membru tal-Kummissjoni
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A. IL-PRODOTTI MAHSUBA GHALL-KONSUM MILL-BNIEDEM ELENKATI FL-ANNESS II MAT-TRATTAT

Il-Laham frisk u I-gewwieni

IL-PORTUGALL

— 1I-Cabrito Transmontano (IOP)
— Il-Carne Barrosa (IOP)

— Il-Carne Maronesa (IOP)

— Carne Mirandesa (IOP)

II-Prodotti bbazati fuq il-laham

L-ITALJA

— Il-Bresaola della Valtellina (PGI)

— Culatello di Zibello (IOP)

— Il-Valle d’Aosta Jambon de Bosses (IOP)
— Il-Valle d’Aosta Lard d’Arnad (IOP)

— Il-Prosciutto di Carpegna (IOP)

— Il-Prosciutto Toscano (IOP)

— Il-Coppa Piacentina (IOP)

— Il-Pancetta Piacentina (IOP)

— Is-Salame Piacentino (IOP)

Gobnijiet
IL-BELGJU

— Il-Fromage de Herve (IOP)
FRANZA

— Il-Fourme d’Ambert or Fourme de Montbrison (IOP)

L-ITALJA

— 1l-Bitto (IOP)

— I-Bra (IOP)

— Il-Caciocavallo Silano (IOP) (')
— 1l-Castelmagno (IOP)

— Il-Fiore Sardo (IOP)

— II-Monte Veronese (IOP)

— Il-Pecorino Sardo (IOP) (3

— Il-Pecorino Toscano (IOP) (%)

— Ir-Ragusano (IOP)

— TIr-Raschera (IOP)

— Ir-Robiola di Roccaverano (IOP)
— It-Toma Piemontese (IOP) ()

— Il-Valle d’Aosta Fromadzo (IOP)
— Il-Valtellina Casera (IOP)
L-AWSTRIJA

— It-Tiroler Graukise (IOP)
IL-PORTUGALL

— 11-Queijo de cabra Transmontano (IOP)

Prodotti ohra li joriginaw mill-annimali (il-bajd, il-ghasel, il-prodotti mill-halib ghajr il-butir, ecc.)

IL-GRECJA

— Mé\t ENdrne Mawéhou Bavihia - (I-ghasel fir Menalou Vanilia) (OEM)

1

(") Ma kenitx mitluba I-protezzjoni ghall-isem “Caciocavallo”.

(*) Ma kenitx mitluba l-protezzjoni ghall-isem “Pecorino”.
(*) Ma kenitx mitluba I-protezzjoni ghall-isem “Toma”.
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Iz-Zjut u x-xahmijiet

[2-Zjut taz-zebbuga

L-ITALJA

L-Aprutino Pescarese (IOP)
1I-Brisighella (IOP)
[I-Collina de Brindisi (IOP)
1l-Canino (I0P)

Is-Sabina (IOP)

L-AWSTRIJA

L-iSteierisches Kiirbiskernol (IGP)

Il-Frott, il-haxix ta’ l-ikel u ¢é-¢ereali

IL-GRECJA

Ouotikt Meyapov (II-Megaron pistachio) (OEM)

duotikt Alywag (L-Aeginapistachio) (OEM)

Suka Bpappavag Mapkonoulou Meooyeiov (It-tin Vravronas Markopoulou Mesogion) (OF))
Toprokaha Mahepe Xaviov Kprjmng (Il-laring Khania Kreta) (OEM)

Zebbug tal-mejda

Kovoepfohiar Apgicone (II-Konservolia Amfissis) (OEM)

KovoepfoAia Aptag (II-Konservolia Artas) (OF])

KovoepfoAia Atahaveng (I-Konservolia Atalantis) (OEM)

KovoepfoAia Popiov (Il-Konservolia Rovion) (OEM)

KovoepfoAia Ztuhidag (I1-Konservolia Stylidas) (OEM)

Opoupna Oacou (It-Throumba Thassou) (OEM)

Opovpna Xiou (It-Throumba Chiou) (OEM)

Opovpna Apnadiag Pedvpvng Kprng (It-Throumba Abadias Rethymnis Kreta) (OEM)

L-ITALJA

[l-Fagiolo di Lamon della Vallata Bellunese (IGP)

[l-Fagiolo di Sarconi (IGP)

Il-Farro della Garfagnana (IGPI)

Il-Peperone di Senise (IGP)

II-Pomodoro S. Marzano dell’Agro Sarnese-Nocerino (IOP)
[I-Marrone del Mugello (IGP)

II-Marrone di Castel del Rio (IGP)

Ir-Riso Nano Vialone Veronese (IGP)

Ir-Radicchio Rosso di Treviso (IHG)

Ir-Radicchio Variegato di Castelfranco (IGP)

L-AWSTRIJA

1-Marchfeldspargel (IGP)

II-Hut frisk, il-molluski u I-krustacji u I-prodotti ddervati minnhom

IL-GRECJA

Auvyotapayo Meooloyyiou (bajd tal-hut Messolongi) (OEM)

. L-OGGETTI TA’ L-IKEL ELENKATI FL-ANNESS I MAR-REGOLAMENT (KEE) Nru 2081/92

Il-Hobz, il-ghagina, il-kejkijiet, l-oggetti tal-helu, il-gallettini u oggetti ohra tal-furnar ghall-bejgh

IL-GERMANJA

In-Niirnberger Lebkuchen (IGP)
Il-Liibecker Marzipan (IGP)



